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ADAPT
MARITTIMO-IT FR-MARITIME -

Progetto ADAPT
ADAttamento ai cambiamenti climatici dei sistemi urbani
dello sPazio di cooperazione Transfrontaliera

Sessione di Empowerment

Aula consiliare Palazzo degli Scolopi
Comune di Oristano
20 novembre 2018

PROGRAMMA

h 10:00
Saluti dell’Assessore alllAmbiente, Agricoltura, Igiene e Decoro della Citta, Verde
Pubblico e Privato, Gianfranco Licheri

h10:15
Il progetto ADAPT
Gianluigi Matta, Servizio sviluppo e pianificazione strategica

h 10:30
Sistemi urbani e opportunita di adattamento ai cambiamenti climatici
Fausto Pani, Geologo esperto in materia di rischio idrogeologico

h 12:00
Dibattito e compilazione questionari

La Cooperazione al cuore del Mediterraneo
La Coopération au coeur de la Méditerranée
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ADAPT
MARITTIMO-IT FR-MARITIME -

iéveloppement région:

Projet ADAPT
ADaptation aux changements climatiques des systémes
urbains de I'esPace de la coopération Transfrontaliére

Session d’'autonomisation

Salle du Conseil Palais des Scolopi
Municipalité d'Oristano
20 novembre 2018

PROGRAMME

10h00

Accueil et ouverture de la part du Conseiller municipale de I'environnement,
I'agriculture, I'hygiéne et la décoration de la ville, les espaces verts public et privé,
Mr. Gianfranco Licheri

10h15
Présentation du projet ADAPT de la part de Mr. Gianluigi Matta, responsable du
service de Développement et de la planification stratégique

10h30

Présentation sur les systéemes urbains et les opportunités d'adaptation au
changement climatique

Mr. Fausto Pani, Géologue expert en risque hydrogéologique

12h00
Débat et compilation des questionnaires

La Cooperazione al cuore del Mediterraneo
La Coopération au coeur de la Méditerranée



